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(Mary�P.�Robins) (interpretation�by�Kaliko)

Ke�ÿoni�nei�ka�huila The�wheels�are�now�turning,

ÿEu�wahi�huapala�nei This�(handsome)�person�is�quick;

Kämau�kïÿaha�pia Taking�the�glass�of�“beer”�(swipe)�to�the�lips,

Ke�noenoe�mai�nei Beginning�to�feel�a�little�fuzzy.

He�hewa�iho�hoÿi�ÿoe You�make�a�mistake,

Kïÿaha�ÿokolehao Drinking�that�ÿokolehao�liquor;

ÿO�ka�poke�ÿöÿio�mai Give�me�a�little�taste�of�that�ladyfish�poke,

A�he�ÿono�i�ka�penu�kai It�is�certainly�delicious�when�dipped�in�sauce.

Kämau�i�ka�ÿinamona A�a�little�more�kukui�nut�relish,

Lomilomi�wili�laulima Worked�and�rubbed�my�many�hands;

ÿAmaÿama�läwalu�nui The�large�mullet�wrapped�in�tï�leaves,�cooked,

A�he�ÿono�ke�momoni�iho Very�tasty�when�swallowed.

Haÿina�mai�ka�puana Tell�the�refrain:

ÿEu�wahi�huapala�nei About�this�quick�handsome�person;

(E)�Hoÿi�mai�nö käua Let’s�you�and�I�get�back�to�it,

Ke�noenoe�mai�nei I’m�starting�to�get�a�bit�“fogged-up”.


